** 28 T24 MiEE/IFéng wawalEl nifio viento/The
Wind Child *k

MR AIFUjia

1) Amplia y sustituye
kuozhan yu ti huan

irRS5E M

Churt

R

Shijin chut
(&N

GU qi sai shijin chut
&iﬂiﬂm@*&éﬂ Flk

Ta shénshénde xi le yi kdu qi

gu
f R SRR T —OX, &

gi sai shijin xiangféngchéchuiqu
ERES | R E RE,

Respiré hondo, infl6 los mofletes y sopl6 con

fuerza hacia el molino. | He took a deep breath,

puffed out his cheeks and blew hard at the
windmill.

Hanféng lidngféng

(Expand and substitute.)

rong/Extras/Extras

Yuanwang

B 8

AN\

Hao de yuanwang

TR £

Zuoshigingguangyoduhao de yuanwang hai

B St AT B 2R
buxing haiyaokanshi bu shlzhén de
7, REFERFARE EW

dui biérényduyong

MBIAR Ho

No basta con tener buena intencién; también hay
que ver si lo que haces es de verdad util para los
demas. | Good intentions alone aren't enough;
you also have to see whether what you do is
really useful to others.

nuanféng

ZNA. mHA &R

viento helado, viento fresco, viento calido / icy wind, cool breeze, warm wind

Chuidongféngché yangmidohé zu le shui
Ry R, R ERET K
Chutdongchuanfan chuangongmenbidoshiganxie
o) AF R, AF T A1 RN
Féng wawa laidaoguangchang Chuipao le fengzheng héizimen shangxin ji le

REExks| |- % BT XN F, EZAAME ORT

Féng wawa laidao tianyé
R, 44 > 3| B 27
Féng wawa laidaohébian

R, S5 R B AT 34

2) Piensa y responde
X|ang yi X|ang shuo yi shuo

— 8, H—iR
Féng wawa zu0 le naxié haoshi Youzuo le naxié huaishi
(1) REIEMR T HRLEATE? T LR E?

¢ Qué cosas buenas hizo el nifio viento? ¢Y cuales malas? /| What good things did the Wind Child do?
And what bad things?
DU yi du  xiang vyi X|ang shenghuozhongfeng hai nengzub xié shénme

(2) H—i%, B — B & F B ORI BE MR A7

Piensa: ¢para qué mas sirve el viento en la vida diaria? / Think: what else can wind do in everyday life?

(Think and answer the following questions.)
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3) £ hiEPk i TEAVIEIE, & _LisLiZai duihua zhong
zhaochu xiamian de ciyl, hua shang héngxian/Busca las
palabras en el didlogo y subrayalas/Find the words in the

dialogue and underline them

#2 ca |l limpiar, frotar / wipe J& 2 yuanwang | intencién |
intenti
E-F Zhuozi I mesa | table intention

Fengché | molino / windmill
$E Jiéguo / resulté que / as a )>—(l;$ ¢

result ﬁ{ﬁ' Yangmiao / brotes de arroz

i dli
*TW Dasui / romper /| smash I rice seedlings

y Féngzheng | cometa / kite
7% % % Méi guanxi I no pasa NF Feng g

nada / never mind 1% zéqguai I echar la culpa |

ﬁ"l‘t Bangmang / ayudar / help blame

& F Yéuyeng I atil | useful

Mama wo bang ni ca zhuozi jiéguo ba béizi dasui le

R 1040, BOFRERT, GREATFITET.
Dudu: Mama, te estaba ayudando a limpiar la mesa y he roto un vaso. / Dudu: Mum, | was helping you wipe
the table and | broke a glass.
Méi guanxi ni shixiangbangmang Xiaci xian ba béizi nd kai
N AY
B BXAR, RER F T, TREEKTFEH,
Mama: No pasa nada, querias ayudar. La préxima vez, aparta primero el vaso. /| Mum: Never mind, you
wanted to help. Next time move the glass out of the way first.
DUdi xiangféng wawa yOuhdo de yuanwang késhi zuocuo le
T W AR Rk, AR #E, TEMET.
Tingting: Dudui es como el nifio viento: tiene buena intencién, pero se ha equivocado. / Tingting: Dudu is like
the Wind Child: he means well, but he got it wrong.
Féng wawa chuidongféngché bangyangmido hé za le shul
FE: N sy RE, & R ERET K
Baobao: El nifio viento movié el molino y ayudoé a los brotes a beber agua. / Baobao: The Wind Child turned
the windmill and helped the seedlings drink their fill.
Késhi ta yé chuipao le haizimen de féngzheng rénmendouzéguai ta
A
EBE: EMBRETEZFNNRN F, AMNEHTIEM,
Papa: Pero también se llevé las cometas de los nifios, y todos le echaron la culpa. /| Dad: But he also blew
the children’s kites away, and everyone blamed him.
WO mingbai le zuodshiging haiyao kan shi bu shizhén de dui biérén youyong
Wil REAB T, MEREEEELSRE ENXNAIAR A,
Dudu: Ya lo entiendo: también hay que ver si lo que haces de verdad sirve a los demas. | Dudu: | get it: you
also have to see whether what you do is really useful to others.
Wangwang
BE: T JF

Rocky: jGuau! | Rocky: Woof!
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4 >]ILianxilEjercicios/Exercises
ZE—#2IDi yi lin/Ronda 1/Round 1

1) Segun el ejemplo, une con una linea y forma palabras
zhao i zi lidn i I|an zU ci yu

Eﬁﬁj?‘g éﬂljln (Link and form phrases after the model.)

N

! 1% R 7T B

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco
shu bi hua tian kong

&%E 9 tﬁﬁ (Count the strokes and fill in the blanks.)
M F-—HA___ B, F
Q/f—#*F__ B F=ZBE

3) "M —#*A B, FLtEZE

3) Segun el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos
zhao I zi gdi cuo bié =z

Eﬁﬁ“?i&iﬁ%“? (Find out and correct the wrong characters after the model.)
Bl: @B T EIF R, — 12
(1) & (2) &BR, HEN/NMEKBEIR,

(3) MIMIEZERE, REX.
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4) Compara y forma palabras
bi yi bi zai zU ci yu

tb_th Egﬂljln (Compare and form phrases.)

LS R ]
A ®r_ #

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios
xuan ci yu tidnkong

IEIAIEIHSE  (choose the right words to filin the blanks.)
fae BE RE T3
(1) ReEEFEN—FEK_ EIEERD),
(2) __ mETK, KERNMEMEL,
3) IINZFE_ EBRE,
(4) REWHREET, &TFM1___ &7,

6) Segun el ejemplo, combina dos partes para formar un caracter
zhao I zi xié han zi

Eﬁgﬂ;giﬂ? (Combine two parts to make characters after the model.)

“ha D
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7) Mira el pinyin y escribe las palabras
kan pin yin xié ci yu

=£ h—

E;# H» Elﬂﬁ (Read the pinyin and write the words.)
chémén déshi yangtian hémido
hanmao changdi

8) Segun el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase
zhao i zi lidn ci chéng ju

Eﬁﬁ“?ﬁiﬁl m ﬁ (Put the given words in the correct order to make sentences after the model.)

pl: = FF ¥E RF KR
R —TF FHAF KR!
(1) 7T X M s B

(2) EkBY BT RE K

(3) K mx &7 &

9) Segun el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales
zhao I zi xié chi dai you xia lie pianpdng bu shoéu de zi

Eﬁﬁ“?%ﬂiﬁﬁT’i“ﬁ %EBE E’\J$ (Write characters with the given radicals after the

model.)
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10) Lee el texto a tus padres y pideles que califiquen tu lectura
du ke wén géi ba ba ma ma ting

1;1%2 ﬁﬁﬂﬂ "ﬁ (Read the text to your parents and ask them to rate your reading.)

Féng mama you ge ké'ai de féng wawa

RO} CE RO E -3: VYA e E

Féng wawa zhangda le ta X|angX|ang mama yiyang qu bangzhurén
REEER KT, /B BEE—FEFBIA,
Féng mama shuo “Dao tianyé Ii qu ba zai  nall ni  kéyi bangrénmenzuo héndud shiging
NN
RAG45 35 "BIEEFE L, EARE, MRAUFE AR S E1F,
Féng wawa laidao tidnyé kanjian yi Jla da féngchézhéngzaimanmanzhuandong choushanglai de shui duanduan-

Mkt RE|BEF, BN —RAREE £ IR % 5, Hh LR SKITHTS
S HRE .

Ta shénshén de xi le yi kou q| gu qgi sai shijin xiangféngchéchui qu

f R R HMER T — AR, SGRBMED M RERE,

Féngché yixiazi zhuan de féikuai

RZE—TF # 3 Gtk

Choushanglai de shuibénpéoz\he huala-huala de xiangtian I lid qu

¥ b RAVKSERRE, miehimieRi M) H B R
Yangmlao hé z4 le shul xiaozhe buzhu de diantéu Féng wawa gaoxing ji le

RERETK EERMEMAL, RNEEEHSKT,

Féng wawa you ldidao hébian kanjian xtduo chudngongzheng la zhe yi sou da chuén

N N N S

NdEsE X RBP4, EWNFZ M T IE f0E —K M

Tamen wanzheyao liG zhe han haiyo haiydo hanzhe haozi késhi chudnquézou de hénmanhén
HMEERE, HET, wH9, W REST, TE A MHESRIER
man

N

X o

Ta jimang pao guoqu dui zhechuanfan yongli chui le kou q| chuan féikuai de pao le dilai
it X, NEMMAART O, A KIRHEET X,
Chuangongmenxiao le yibian shou qi gianshéng yibian xiangféng wawa bidoshi ganxié

A TAIRT, SRS B, —% | NddERorRRiE,

Féng wawa xiang bangzhurénmenzuo haoshi zhén réngyi zhiyao you ligi  jiu xing

Rgie B FBIAMNBTSE, EE5%, REAASRT.

Ta zhéme xiangzhe ldidao yi ge guangchangshang

ftixX 2 8 &, KRBT B L,
Nali you ji ge hdizi zhéngzaifangféngzheng

REANBEFEEKR F,

Féng wawa kanjian le ganjin guoqu yongli chut
+ 4+ lli
RiEEENT, %3 ER AR,
Féngzheng zai kongzhong yaoydo-baibai youde hai fan gi le géntou

RN & EZ FEEEE ANERET R
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Bu yihuir féngzheng béi chui de wuymg wizong hdizimen shangxin ji le

A==, RN FHRELDLE, BEFAMEORT,

Féng wawa que vyidianr yé bu zhidao ta rengrandongchwchm X1 chuichui
RAEEE — 2 ) LA RE, MR R Rk, ERWR,

Jit zhéyang  féng wawa chuipao le rénmenliangshai de yifu zhéduan le Ilubian xin zai de xidoshu
BIXAE, NEERE T ANTER WA RAR, 3T IR T BEZ BT R0/ Mg -
rénmendoushéngqi le fénfén zéguai ta

MIFRESRT, DL IZEM,

Féng wawa bu gan zai qu bangmang le ta weéiqu de zaitianshangzhuanzhe X|angzhe wo bangrénmen zud
REFEABRBERFICT, hBZEMWER £ B E, BEF: HE AN
shiging weishénme tamen hai zéguai wd ne

E15, At am®RTIRRE?

Féng wawa huijia qu wén mama

P 4 B K 2 R 3545,

Mama shuo B Haizi zuo shiging guangyodu hao de yuanwang hai bu xm_g haiyao kan shi bu shizhén de dui
B BT, MEE L BFNE EXRMT, REEEREAE AN
biérén youyong

BIAR R,

ii/‘%"IEE% Lectura correcta / Correct reading

IZAZ A Lectura fluida / Fluent reading

ﬂ:
131:5:': RN} ‘I Con expresion / With expression
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4 S]ILianxilEjercicios/Exercises
% —#2/Di ér lin/Ronda 2/Round 2

1) Segun el ejemplo, une con una linea y forma palabras
zhao i zi lidn yi lidn zU ci yu

Eﬁﬁ“?ﬁ—ﬁ [ éﬂiﬁliﬁ (Link and form phrases after the model.)

g fir F H S

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco
shu bi hua tian kong

&%lﬂl [ tﬁﬁ (Count the strokes and fill in the blanks.)

(1) " —3tH B, SHEZE o
QHw—#"_ B\ FtEE o

@)X —#A7_ @ FA\EE

3) Segun el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos
zhao I zi gdi cuo bié =z

Eﬁﬁ“?i&iﬁ%“? (Find out and correct the wrong characters after the model.)
Bl KGR B Bk, —
(1) AF AT M XU 1 R 38 RS, (2) REEZEFEETE,

(3) ABIRNFTE# T BRK,
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4) Compara y forma palabras
bi yi bi zai zU ci yu

tb_th 9 Eéﬂiﬁliﬁ (Compare and form phrases.)

e B & =
i o £ -

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios
xuan ci yu tidnkong

SEIRELREE  (choose the right words to il in the bnks.
Fx #H ®EE R
(1) #ZMITIE_ B —RRKM,
(2) FRBBR—BH__
3) BR, BMVERZ __ TRZ /MW,
(4) MIEEST, L%,

6) Segun el ejemplo, combina dos partes para formar un caracter
zhao I zi xié han zi

Eﬁgﬂ;giﬂ? (Combine two parts to make characters after the model.)

é‘]: H ¥ E -

1743]

2 kv K /N

&
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7) Mira el pinyin y escribe las palabras

kan pin yitn xié ~C|' ‘yﬂ
E;# [= K} Elﬁlﬁ (Read the pinyin and write the words.)
hualala lashou tubiao zhishi
baidong fandong

8) Segun el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase
zhao i zi lidn ci chéng ju

Eﬁﬁ“?ﬁiﬁl m ﬁ (Put the given words in the correct order to make sentences after the model.)

Bl: ZImE f BET R
fh/85] T 2R R,
(1R e = 88 mE M

2R &R B R HR &EE KK,

3) bkwy B #T7 K RE # E K

9) Segun el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales

zhao I zi xié chu_:iia'i_yéu xia lie pianpang bu shou de .il.l
Eﬁﬁ“?%ﬂiﬂ?ﬁT’i“ﬁ%%ﬂE E’\J-T— (Write characters with the given radicals after the
model.)
h
Bl a. e
¥ K X
Dl M. 2
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10) Lee el didlogo por personajes con tu familia y pedidles que califiquen tu lectura

hé jia rén fén jué seé dda dul hua

MRA R REIREME

(Read the dialogue in parts with your family and ask them to rate your reading.)

Mama wo bang ni ca zhuozi jiégud ba Dbéizi dasw le

RRER: 1030, HEIRERT, SREATITHT.

Méi guanxi ni shi xiangbangmang Xiaci xian ba béizi nd kai

B RRAR, RER F I, TREEKTETT

Dudd xiangféng wawa

youhao de yuanwang késhi zuo cuo le

BT AR Nk, BB E, TEMET.

Féng wawa chuidongféngché bangyangmido hé zU le shuf

FE: NEERasiNE, FHREBHLT K

Késhi ta yé chuipao le haizimen de féngzheng rénmendou zéguai ta

BE: EMERETEFNORN F, ANETIEMM,

W& mingbai le zuo shiging haiyao kan shi bu shizhén de dui biérén youyong

R HEAB T, MERLEEEETE R ONAAR .

Wangwang

RE: ST JE

ih i%

Sl

28_T24

25 IEAA Lectura correcta / Correct reading
i *J Lectura fluida / Fluent reading

A=IN
ﬂ:
E 7% 'l Con expresién / With expression
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